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Declaracao de Restituicao do Imposto
de Renda

Caso vocé tenha tido seu imposto de renda descontado

a mais sobre a fonte, podera fazer seu pedido de

restituicdo do imposto (Kanpu Shinkoku). Os

contribuintes deverao preencher os seguintes itens:

+ Assalariado que se desligou do emprego e também

nao ter realizado o nenmatsu chousei que € o ajuste de

final de ano.

+ Possuir alguma deducéo de imposto a ser

acrescentado (abatimento do shakai hoken, seguro de

vida e outros).

* Tenha tido altas despesas com tratamento médico.

+ Aquisicdo de casa propria (exigéncias a serem

observadas) através de empréstimo bancario.

O que é preciso levar:

+ comprovante original de rendimento de salario ou

aposentadoria (gensen choushu hyo) ano 2020

* carimbo pessoal (inkan)

+ caderneta bancaria do declarante para que possa ser

feito deposito da restituicéo

* My Number e algum documento de identificacéo

pessoal (cartdo de residente, carteira de habilitacdo etc)
+ comprovante de rendimento do cbnjuge (caso este(a)

tenha trabalhado como part-time ou outros)

Se for necessario apresentacdo de outros documentos

além dos acima relacionados, favor consultar o Ageo

Zeimusho.

— Delegacia de Impostos de Ageo (Nishi Monzen 577)
Telefone 048-770-1800 (mensagem através de

gravagao).

Auxilio para Tratamento de Doenca para

inscritos no Seguro Nacional de Saude

Assalariados inscritos no Seguro Nacional de Salde
gue perderam seu emprego e ficaram sem salario por
ter sido contaminado pelo coronavirus ou apresentar
sintdmas como febre e outros caracteristicos da doenca,
poderdo receber o auxilio para tratamento de doenca.
Periodo aplicavel: ficou prorrogado para até 31 de
marc¢o, quarta-feira. Para maiores informacdes entrar
em contato com Divisédo de Seguros e Pensges.

— HOKEN NENKIN KA

Tel.048-782-6481 / Fax 048-775-9827
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Plano Nacional de Aposentadoria
Todas as pessoas residentes no Japao, acima de 20
anos, independentemente de sua nacionalidade,
excetuando-se trabalhador em firma, funcionério publico
ou dependende de cOnjuge, devem inscrever-se no
Plano de Pensdo Nacional (categoria n. 1). Para
agueles que completarem 20 anos, o escritério do
Servico de Pensado do Japao enviara via correio dentro
de aproximadamente 2 semanas, a caderneta da
pensdo e o carné de pagamento de suas contribuicdes.
O contribuinte ndo precisa fazer os trAmites da inscrigao.
O valor da taxa mensal da Pensao Nacional é de
¥16.540 (base ano fiscal de 2020). Aqueles que
encontrem dificuldade para pagamento de suas
contribuicbes existem algumas alternativas utilizando o
"Sistema de pagamento especial para estudantes’,
“Sistema de isencdo de pagamento” e/ou “Sistema de
suspensédo de pagamento’. Para se beneficiar de alguns
destes sistemas, fazer consulta.

—HOKEN NENKIN KA (Secéo Seguro/Penséo)
Tel. 048-775-5137/Fax 048-775-9827

Entrevista de Emprego para Jovens em

Empresas Locais
Data: 3 de fevereiro (42.feira), 13h00~16h00
(recepcdo: 12h30~15h30)
Local: Bunka Center
Programacéo: Entrevista individual com recrutador
Publico alvo: pessoas que enquadrem nos itens D@
abaixo relacionados
@ recém formandos do colégio ou universidade na
data de marc¢o de 2021
®@ Jovens (normalmente abaixo de 44 anos)
Levar: Curriculo
* Maiores detalhes ver o home page da prefeitura de
Ageo, Okegawa ou Ina
—Hello Work Plaza Omiya Tel. 048-658-1145

Questionario

A cidade de Ageo, visando construir uma cidade de facil
vivéncia independentemente da nacionalidade de seus
moradores, realizarA pesquisa através de um
guestionario que foi distribuido para 1.000 pessoas
estrangeiras, através do correio. Para realizacao deste
projeto pede-se a coloboracdo destas pessoas
escolhidas que deverdo responder ao questionario que
devera ser devolvido, devidamente respondido, até o dia
10 de janeiro. N&o é necessario selar.
— Divisao de Promocgao de Colaboragao dos Cidadaos

(Shimin Kyoudou Suishin Ka)

Tel.048-775-4597 | Fax 048-775-0007

S53000@city.ageo.lg.jp
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5 Regras de Seguranca para Andar de Bicicleta
1. A bicicleta deve em principio circular pela rua e,
excepcionalmente, pela calcada A bicicleta é
também um veiculo. Em principio deve circular na
rua. Criangas com idade até 13 anos, idosos acima
de 70 anos e pessoas com necessidades especiais
podem circular de bicicleta pela calcada. As
bicicletas podem circular em calgcadas com
indicacdo de permissdo de circulagéo de bicicletas
ou pedestres ou sobre circunstancias inevitaveis.
As bicicletas devem circular pelo lado esquerdo
A calcada é preferencial dos pedestres e a bicicleta
deve andar devagar préximo a rua quando passar
pela calgcada, ande em velocidade que permita
paradas imediatas. Pare temporariamente caso
haja risco de causar empecilhos a circulacdo dos
pedestres.
Respeito as regras de seguranca
Proibido dirigir alcoolizado, conduzir pessoas no
assento traseiro e também correr paralelamente
com outras bicicletas
*kPoderd conduzir, obedecendo determinadas
regras de transito, até 2 criancas menores de 6
anos em cadeirinha de uso infantil somente para
condutores maiores de 16 anos.
Ligar a lanterna a noite
Pare e confirme a seguranca respeitando o0s
semafaros nos cruzamentos
Ndo dirigir segurando guarda-chuvas
falando/manuseando telefones celulares
Criancas deverao utilizar capacetes
Responsaveis de criancas menores de 13 anos
devem incentiva-las a usarem o capacete
— Divisao de Seguranca de Trafego
Tel.048-775-5138 / Fax 048-775-9927

ou

SEGURO ACIDENTE PARA BICICLETA
Ultimamente vem aumentando casos de pagamento de
indenizagdo de valor alto para vitimas de acidente de
bicicleta. Para atenuar este problema, o governo da

provincia de Saitama determinou a inscricdo no seguro

para acidente de bicicleta que passou a ser obrigatorio a
partir de 1° de abril de 2018. Para menores de idade que
forem andar de bicicleta, o responsavel tera que se
inscrever no seguro acidente em seu nome. Varias
companhias de seguro de acidente de bicicleta fazem
venda de seus seguros tais como companhias de
seguros nao-vida, companhia de seguro contra incéndio,
companhias de ajuda mitua e outros. Ha também
seguro para bicicletas, seguro incéndio acordo especial
de compensacgéo pessoal de companhias de cartdo de
crédito, bicicletas que forem submitidas a inspecéo de
seguranga com a marca TS.
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Cursos de Japonés da AGA

_| Curso de japonés para aqueles que néo tem o japonés

como sua lingua materna. Como medida de prevencgéo
de propagacdo do COVID-19, havera limitacdo de
ndmero de pessoas e necessidade de inscricdo com
antecedéncia.
Aulas de tercas-feiras
Periodo: 12 de janeiro ~ 9 de margo (excetuando-se 23
de fevereiro), 10h00 ~ 11h30
Local: Bunka Center
Aulas de gquartas-feiras
Periodo: 13 de janeiro ~ 10 de mar¢o, 19h00~20h30
Local: Ageo Kouminkan
Preco: 2.000 ienes referente a anuidade da associagao.
Inscricdes através de Fax ou Mail para a secretaria da
Associagdo Global de Ageo (AGA).
—Secretaria da Associagao Global de Ageo
Tel. 048-780-2468 / Fax 048-775-0007
office@aga-world.com

Consultas HELLO CORNER - Janeiro

Consultas de seqgundas-feiras
Dias: 4 e 18 de janeiro
Local: anexo 3 da prefeitura de Ageo, térreo (prédio em
frente a prefeitura)
* A Hello Corner estara fechado na 42.segunda feira do
més (dia 25 de janeiro)
Consulta de sadbado
Dia: 23 de janeiro
Local: sala de reunido 501 da prefeitura, 5° andar
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HELLO CORNER atende a todos os tipos de consultas de cidadéos estrangeiros de nossa cidade.
Horario de atendimento: 9h00~12h00 — Espanhol/Inglés
13h00 ~16h00 — Espanhol/Chinés/Portugués
Telefone: 048-775-5111 (geral) Peca a telefonista "Hello Corner, onegaishimasu”
Hello Corner News podera ser visto na home page da prefeitura de Ageo (http://www.city.ageo.lg.jp/) , ou se
preferir pedir assinatura em sua casa (gratuito, somente para os residentes em Ageo). Para maiores
informacdes favor contactar Shimin Kyodo Suishin Ka
Tel. 048-775-4597 [ fax: 048-775-0007 / email: s53000@city.ageo.lg.jp
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